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A Allgemeine Warnhinweise

* Kinder diirfen das Gerdt nur unter Aufsicht benutzen. Verpackungsmaterialien (Plastiktiiten, Gummibénder,
etc.) von Kindern fernhalten! Es besteht ERSTICKUNGSGEFAHR!

Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren!

GEFAHR von Sachschaden! Bauen Sie das Gerdt nicht auseinander! Wenden Sie sich im Falle eines Defekts
an Ihren Fachhéndler. Er nimmt mit dem Service-Center Kontakt auf und kann das Gerat ggf. zwecks
Reparatur einschicken.

GEFAHR EINES STROMSCHLAGS! Dieses Gerdt beinhaltet Elektronikteile, die (iber eine Stromquelle
(Batterien) betrieben werden. Lassen Sie Kinder beim Umgang mit dem Gerdt nie unbeaufsichtigt!
Die Nutzung darf nur, wie in der Anleitung beschrieben, erfolgen, andernfalls besteht GEFAHR eines
STROMSCHLAGS!

VERATZUNGSGEFAHR! Batterien gehéren nicht in Kinderhdnde! Achten Sie beim Einlegen der Batterie auf
die richtige Polung. Ausgelaufene oder beschddigte Batterien verursachen Verdtzungen, wenn Sie mit der
Haut in Berlihrung kommen. Benutzen Sie gegebenenfalls geeignete Schutzhandschuhe.

* BRAND-/EXPLOSIONSGEFAHR! Setzen Sie das Gerdt keinen hohen Temperaturen aus. Benutzen Sie
nur die empfohlenen Batterien. Gerdt und Batterien nicht kurzschlieRen oder ins Feuer werfen! Durch
UibermaRige Hitze und unsachgemaBe Handhabung kdnnen Kurzschliisse, Brande und sogar Explosionen
ausgeldst werden!

Benutzen Sie nur die empfohlenen Batterien. Ersetzen Sie schwache oder verbrauchte Batterien
immer durch einen komplett neuen Satz Batterien mit voller Kapazitdt. Verwenden Sie keine Batterien
unterschiedlicher Marken, Typen oder unterschiedlich hoher Kapazitét. Entfernen Sie Batterien aus dem
Gerdat, wenn es ldngere Zeit nicht benutzt wird!

Keinesfalls normale, nicht wieder aufladbare Batterien aufladen! Sie kdnnen in Folge des Ladens
explodieren.

+ Aufladbare Batterien dirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen geladen werden.

+ Aufladbare Batterien sind aus dem Spielzeug herauszunehmen, bevor sie geladen werden.

« Fiir Spannungsschdden in Folge falsch eingelegter Batterien iibernimmt der Hersteller keine Haftung!

Lieferumfang
Metalldetektor, Bedienungsanleitung

Batterien einlegen
Batterien erforderlich:
1x Batterie (9V)

Offnen Sie das Batteriefach mit einem Schraubenzieher und folgen Sie den Polarititsangaben (+) (-) auf der
Innenseite des Fachs. Die Batterie nicht mit Gewalt und der falschen Seite in das Fach zwingen, da dies das
Gerdt beschddigen kann. Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf und ziehen Sie die Schrauben mit
einem Schraubendreher fest an.

Teiletbersicht

1. Ein-/Ausschalter

2. Signalleuchte / LED Indikator (griin/rot)
3. Batteriefach

4. Signalton (Buzzer)

5. Stiel
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6. Sicherungsring
7. Spule

Regeln fiir die Metallortung

1. International und auch innerhalb Deutschlands gibt es unterschiedliche Vorschriften fiir die Suche mit
einem Metalldetektor. Informiere dich darum unbedingt Gber die 6rtlich geltenden Regeln und Gesetze,
bevor du loslegst.

2. Respektiere Privateigentum und betrete keine privaten Grundstiicke ohne die Erlaubnis des Eigentiimers.

3. Zerstore niemals historische oder archdologische Objekte.

4. Wenn du dir nicht sicher bist, ob du ein Objekt gefunden hast, wenden dich an ein Museum oder eine
historische Gesellschaft in deiner Nahe.

5. Achte darauf, alle Locher aufzufiillen und versuche, keine Schaden zu hinterlassen.

6. Entferne und Entsorge jeglichen gefundenen Miill und Abfall.

An folgenden Orten ist die Suche mit einem Metalldetektor immer verboten:
1. Gekennzeichnete und nicht gekennzeichnete Bodendenkmaler

2. Naturschutzgebiete

3. Friedhéfe und Graber (auch ehemalige Grabanlagen wie Hiinengréber)

4. Wélder und nicht bewirtschaftete Wiesen

5. Historische Orte (Schlachtfelder, Feldlager etc.)

Bedienung

1. Dein Metalldetektor wird komplett vormontiert geliefert. Du musst nur noch die Batterie in den Metallde-
tektor einlegen.

2. Um die Lange einzustellen, drehe den Sicherungsring am Stiel des Metalldetektors gegen den Uhrzeiger-
sinn.

3. Pass die gewiinschte Lange an und positionier die Spule wéhrend des Betriebs flach auf den Boden.

4. Drehe den Sicherungsring im Uhrzeigersinn, um die Ldnge des Stiels in der gewtinschten Position zu sper-
ren.

5. Um die Lénge des Metalldetektors auf eine kleinere Einheit einzustellen, I&se die Sicherungsringe und
positionier den Kopf in der Néhe des Griffs.

Verwendung deines Metalldetektors:

Achte darauf, dass sich keine Metallgegensténde in der Nahe der Suchspule befinden, wenn du das Gerat
einschaltest. Schalte jetzt das Gerdt ein, indem du den Hebel am Gerdt von dir wegbewegst. Ein griines Licht
zeigt an, dass das Gerdt eingeschaltet ist. Dein Metalldetektor ist bereits kalibriert und benétigt keine weite-
ren Einstellungen. Es ist jetzt zur Nutzung auf der empfindlichsten Stufe bereit.
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Um Metallgegenstande zu suchen, schwinge deinen Metalldetektor langsam hin und her, halte wahrenddessen
die Suchspule ca. 2 cm gleichmdRig Gber dem Boden. Wenn dein Metalldetektor ein Metallobjekt lokalisiert
hat, beginnt es, einen Ton zu abzugeben. Je lauter der Ton, desto stérker ist das Signal, das anzeigt, wie nahe
das Objekt zur Spule ist. Dein Metalldetektor hat auch eine Signalleuchte. Bei hoher Signalstérke fangt die
Signalleuchte an zu leuchten. Durch die Verwendung der Signalleuchte und dem Signalton, kannst du viele
erstaunliche Dinge entdecken, die sich direkt unter der Erde befinden.

Mit dem Metalldetektor spielend die Welt erkunden:

Mit dem Metalldetektor bringst du zum Vorschein, was unter der Erde an Metallgegensténden verborgen
liegt. Ob am Strand oder in eurem Garten - an vielen Orten kannst du interessante Entdeckungen machen.
Die Bedienung ist ganz einfach. Begib dich direkt auf Entdeckungstour!

Wann du am besten auf die Suche gehen solltest:

Wusstest du, dass die beste Zeit zur Metallortung, direkt nach einem schweren Regenschauer ist? Da der
Boden noch weich und nass ist, leitet er besser als trockener Boden. Dadurch hast du jetzt eine bessere
Maglichkeit, tiefer vergrabene Gegenstande zu finden, als das bei trockenem Boden der Fall wdre. Die Erken-
nungsspule ist wasserdicht und kann nach einem Regenschauer in flachem Wasser eingesetzt werden. Wir
empfehlen jedoch das Gerat nicht fiir Iangere Zeit vollsténdig unter Wasser zu halten.

Orte an denen du suchen kannst:

1. Der Strand ist der optimale Ort an dem du mit deiner Suche beginnen solltest, da hier weniger Stérsignale
auftreten und das ausgraben viel einfacher ist.

2.In den Héusern deiner Verwandten, vor allem diejenigen, die in dlteren Hausern leben.

3. Auf deinem eigenen Vorder-und Hinterhof

ACHTUNG: Dieser Metalldetektor ist nicht fiir militdrische Zwecke oder Rettungsmafnahmen konzipiert.

Hinweise zur Reinigung

* Trenne das Gerdt vor der Reinigung von der Stromquelle (Batterie entfernen)!

* Reinige das Gerdt nur duRerlich mit einem trockenen Tuch. Benutze keine Reinigungsflissigkeit, um
Schdden an der Elektronik zu vermeiden.

+ Schiitze das Gerat vor Staub und Feuchtigkeit!

* Entferne die Batterie aus dem Gerat, wenn es langere Zeit nicht benutzt wird!

EG-Konformitatserkldarung
Eine , Konformititserklarung” in Ubereinstimmung mit den anwendbaren Richtlinien und entspre-
c chenden Normen ist von der Bresser GmbH erstellt worden. Der vollstandige Text der EG-Konformi-
tatserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.bresser.de/download/16506/CE/16506_CE.pdf
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Entsorgung

gh Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien sortenrein. Beachten Sie bitte bei der Entsorgung des Gerdts
B die aktuellen gesetzlichen Bestimmungen. Informationen zur fachgerechten Entsorgung erhalten Sie
bei den kommunalen Entsorgungsdienstleistern oder dem Umweltamt.

ﬁ Werfen Sie Elektrogerdte nicht in den Hausmiill!

o GemaR der Europdischen Richtlinie 2012/19/EG (iber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und deren Um-
setzung in nationales Recht miissen verbrauchte Elektrogerate getrennt gesammelt und einer umwelt-

gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden. Entladene Altbatterien und Akkus miissen vom Verbraucher

in BatteriesammelgefaRen entsorgt werden. Informationen zur Entsorgung alter Gerdte oder Batterien, die

nach dem 01.06.2006 produziert wurden, erfahren Sie beim kommunalen Entsorgungsdienstleister oder Um-

weltamt.

Zudem sind Vertreiber von Elektro- und Elektronikgerdten sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur Riicknah-
me verpflichtet. LIDL/Kaufland bieten Ihnen Riickgabemdglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.
Riickgabe und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein ent-
sprechendes Altgerdt unentgeltlich zuriickzugeben. Zusatzlich haben Sie die Mdglichkeit, unabhdngig vom
Kauf eines Neugerdtes, unentgeltlich (bis zu drei) Altgeréte abzugeben, die in keiner Abmessung groRer als
25 cm sind.

Bitte I6schen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerdt umschlossen
sind, sowie Lampen, die zerstdrungsfrei entnommen werden kdnnen und fiihren diese einer separaten
Sammlung zu.

E Batterien und Akkus dirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden, sondern Sie sind zur Riickgabe ge-

brauchter Batterien und Akkus gesetzlich verpflichtet. Sie kénnen die Batterien nach Gebrauch entwe-
der in unserer Verkaufsstelle oder in unmittelbarer Nahe (z.B. im Handel oder in kommunalen Sammelstel-
len) unentgeltlich zuriickgeben.

Batterien und Akkus sind mit einer durchgekreuzten Miilltonne sowie dem chemischen Symbol des Schad-
stoffes bezeichnet.

' Batterie enthdlt Cadmium
2 Batterie enthalt Quecksilber
Cd' Hg? Pb?

3 Batterie enthalt Blei
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A General Warnings

Children should only use the device under adult supervision. Keep packaging material, like plastic bags and
rubber bands, out of the reach of children, as these materials pose a choking hazard.

Not suitable for children under 3 years!

RISK of property damage — Do not disassemble the device. In the event of a defect, please contact your
dealer. The dealer will contact the Service Centre and can send the device in to be repaired, if necessary.
RISK of ELECTRIC SHOCK — This device contains electronic components that operate via a power source
(batteries). Children should only use the device under adult supervision. Only use the device as described in
the manual; otherwise, you run the risk of an electric shock.

RISK OF CHEMICAL BURN — Keep batteries out of the reach of children! Make sure you insert the batteries
correctly. Empty or damaged batteries could cause burns if they come into contact with the skin. If necessary,
wear adequate gloves for protection.

RISK of FIRE/EXPLOSION! — Do not expose the device to high temperatures. Use only the recommended
batteries. Do not short-circuit the device or batteries, or throw them into a fire. Excessive heat or improper
handling could trigger a short-circuit, a fire or an explosion.

Use only the recommended batteries. Always replace weak or empty batteries with a new, complete set of
batteries at full capacity. Do not use batteries from different brands or with different capacities. Remove the
batteries from the unit if it has not been used for a long time.

Never recharge normal, non-rechargeable batteries. This could lead to explosion during the charging
process.

Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.

Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged

+ The manufacturer is not liable for damage related to improperly installed batteries!

Scope of delivery
Metal detector, Instruction manual

Insert batteries
Battery Requirements:
1x battery (9V)

Open the battery compartment with a screwdriver and follow the polarity information (+)(-) on the inside of
the compartment. Do not force the battery into place with the polarity reversed because this can damage the
item. Replace the battery door and tighten the door with a screwdriver.

Parts overview

On/off switch

Signal light / LED indicator (green/red)
Battery compartment

Signal tone (buzzer)

Stem

Locknut

Search coil

NouvewN =
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Rules of metal detection

1. Regulations for using metal detectors vary internationally. Be sure to check the local rules and laws before
you start.

2. Respect private property and do not enter without the owner's permission.

3. Never destroy historical or archaeological objects.

4. If you are not sure whether you have found an object, contact a museum or historical society near you.

5. Be sure to fill in all holes and try not to leave any damage.

6. Remove and dispose of any rubbish and litter found.

Operation

1. Your metal detector comes completely assembled. You only need to install the battery in the metal detector.

2. To adjust the length, turn the locking ring located on the shaft of the metal detector counter-clockwise.

3. Adjust to desired length and position the coil to be flat to the ground while in use.

4. Turn the locking ring clockwise to lock the length of the shaft to desired position.

5. To adjust the length of the metal detector to a smaller unit, loosen the locking rings and position the head
close to the handle.

Using your metal detector:

Before powering on the device position the metal detector so the search coil is away from any metal objects.
Then turn the unit on by moving the toggle on the device away from you. You will see a green light showing
the power is turned on. Your unit is self-calibrated and needs no further adjustment. Your metal detector is
ready to be used in the most sensitive detection setting.

d—N
<>

To search for metal objects, swing the metal detector back and forth slowly while keeping the search coil
level and approx. 2 cm above the ground. When your metal detector locates a metal object it will start to emit
a tone. The more solid and louder the tone, the stronger the signal, which indicates how close the object is
to the coil. Your unit also has an signal light that will illuminate when the signal strength is strong. By using
both the signal light and the signal tone you will be able to discover many amazing things just below ground.

correct

wrong

Playfully explore the world with your metal detector:

With the metal detector, you can uncover what metal objects are hidden underground. Whether on the beach
or in your garden - interesting discoveries can be made in many places. And it's very easy to use. Go straight
on a discovery tour!
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When to use your metal detector:

A great time to go metal detecting is right after a heavy rain, when the ground is soft. Wet ground conducts
electricity better than dry ground, so you will have a better chance of locating buried objects than you would
walking on dry ground.

This metal detector's detection coil is water resistant, and it can be used in shallow water after a rain. Howe-
ver, it is recommended that you do not submerge the unit for extended time periods.

Places to search:

1. The beach is a great place to start because you get few competing signals on a sandy beach and it will be
easier to dig there.

2. At the homes of your relatives--especially those who live in older homes.

3. Your own front and backyards.

CAUTION: Please note that this metal detector is not designed for any military or disarming use.

Notes on Cleaning

* Before cleaning the device, disconnect it from the power supply (remove batteries)!

* Only use a dry cloth to clean the exterior of the device. To avoid damaging the electronics, do not use any
cleaning fluid.

* Protect the device from dust and moisture.

* Remove the batteries from the unit if it is not used for a longer time.

EC Declaration of Conformity
Bresser GmbH has issued a “Declaration of Conformity” in accordance with applicable guidelines
c and corresponding standards. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: www.bresser.de/download/16506/CE/16506_CE.pdf

Disposal
= Dispose of the packaging materials properly, according to their type, such as paper or cardboard. Contact
your local waste-disposal service or environmental authority for information on the proper disposal.

As per Directive 2012/19/EC of the European Parliament on waste electrical and electronic equipment
and its adaptation into German law, used electronic devices must be collected separately and recycled
in an environmentally friendly manner.
Empty, old batteries must be disposed of at battery collection points by the consumer. You can find out more
information about the disposal of devices or batteries produced after 6 January 2006 from your local waste-
disposal service or environmental authority.

E Do not dispose of electronic devices in the household garbage!
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E In accordance with the regulations concerning batteries and rechargeable batteries, disposing of them
in the normal household waste is explicitly forbidden. Please make sure to dispose of your used batter-

ies as required by law — at a local collection point or in the retail market. Disposal in domestic waste violates
the Battery Directive.

Batteries that contain toxins are marked with a sign and a chemical symbol.

! battery contains cadmium
2 pattery contains mercury
cd' Hg?

= 3battery contains lead
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A Consignes générales de sécurité

* Les enfants ne doivent utiliser cet appareil que sous surveillance. Maintenez les enfants éloignés des
matériaux d'emballage (sacs plastiques, bandes en caoutchouc, etc.) ! RISQUE D'ETOUFFEMENT !

* Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans !

* RISQUE de dommages matériels ! Ne pas démonter 'appareil ! En cas de défaut, veuillez vous adresser
a votre revendeur spécialisé. Celui-ci prendra contact avec le service client pour, éventuellement, envoyer
I'appareil en réparation.

+ RISQUE D’ELECTROCUTION ! Cet appareil contient des pieces électroniques raccordées a une source
d’alimentation électrique (batteries). Ne jamais laisser les enfants manipuler I'appareil sans surveillance !
Lutilisation de I'appareil doit se faire exclusivement comme décrit dans ce manuel, faute de quoi un RISQUE
d’ELECTROCUTION peut exister !

* RISQUE DE BLESSURE ! Les batteries ne sont pas destinées a étre manipulées par des enfants ! En équipant
I'appareil des batteries, il convient de veiller a ce que la polarité des batteries soit correcte. Les batteries
endommagées ou ayant coulées causent des brilures par acide, lorsque les acides qu'elles contiennent
entrent en contact direct avec la peau. Le cas échéant, il convient d'utiliser des gants de protection adaptés.

 RISQUE D’EXPLOSION / D'INCENDIE! Ne pas exposer I'appareil a des températures trop élevées. N'utilisez
que les batteries conseillées. L'appareil et les batteries ne doivent pas étre court-circuitées ou jeter dans
le feu ! Toute surchauffe ou manipulation inappropriée peut déclencher courts-circuits, incendies voire
conduire a des explosions !

* Nutilisez que les batteries conseillées. Remplacez toujours les batteries trop faibles ou usées par un jeu
complet de nouvelles batteries disposant de toute sa capacité. N'utilisez pas de batteries de marques,
de types ou de capacités différentes. Les batteries doivent étre enlevées de l'appareil lorsque celui-ci est
destiné a ne pas étre utiliser pendant un certain temps !

* Ne jamais recharger de piles normales non rechargeables ! Les piles a usage unique peuvent exploser
lorsqu'elles sont rechargées.

* Les piles rechargeables ne doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte.

* Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet avant le chargement.

* Le fabricant récuse toute responsabilité en cas de dommage résultant d’'une alimentation électrique
inappropriée due a des batteries mal insérées!

Contenu de la livraison
Détecteur de métaux, Manuel d'utilisation

Insérer les piles
Pile requise:
1x Pile (9V)

Ouvrez le compartiment a piles avec un tournevis et suivez les indications de polarité (+) (-) a l'intérieur du
compartiment. Ne pas forcer sur les piles si la polarité est inversée car cela peut endommager I'élément.
Replacez le couvercle de la batterie et fixez la porte avec un tournevis.

Vue d'ensemble des piéces
1. Interrupteur marche/arrét

2. Indicateur LED (vert/rouge)

3. Compartiment des piles

4. Signal sonore (buzzer)

12
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FR/BE

5. Tige
6. Contre-écrou
7. Bobine de recherche

Régles de détection des métaux

1. Les réglementations relatives a I'utilisation des détecteurs de métaux varient d'un pays a I'autre. Assu-
rez-vous de vérifier les régles et lois locales avant de commencer.

2. Respectez la propriété privée et n'entrez pas sans l'autorisation du propriétaire.

3. Ne détruisez jamais d'objets historiques ou archéologiques.

4. Si vous n'étes pas s(r d'avoir trouvé un objet, contactez un musée ou une société historique pres de chez
VOous.

5. Assurez-vous de remplir tous les trous et essayez de ne pas laisser de dommages.

6. Enlevez et jetez tous les déchets et détritus trouvés.

Opération

1. Votre détecteur de métaux est entierement assemblé. Vous n'avez qu'a installer la pile dans le détecteur
de métaux.

2. Pour ajuster la longueur, tournez la bague de verrouillage située sur I'axe du détecteur de métal dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre.

3. Ajustez la longueur souhaitée et placez la téte sur le sol pendant I'utilisation.

4. Tournez la bague de blocage dans le sens des aiguilles d'une montre pour verrouiller la longueur a la
position souhaitée.

5. Pour régler la longueur du détecteur de métaux sur une unité plus petite, desserrez les anneaux de ver-
rouillage et placez la téte prés de la poignée.

Utilisation de votre détecteur de métaux:

Avant de mettre I'appareil sous tension, positionnez le détecteur de métal de maniére a ce que la téte de re-
cherche ne soit pas en contact avec des objets métalliques. Ensuite, mettez I'appareil en marche en déplagant
I'interrupteur. Vous verrez un voyant vert qui indique que l'appareil est sous tension.

Votre appareil est auto-étalonné et ne nécessite aucun réglage supplémentaire. Votre détecteur de métaux
est prét a étre utilisé dans la détection la plus sensible.

J—N\
<>

Pour rechercher des objets métalliques, faites pivoter le détecteur de métal lentement tout en gardant le ni-
veau de la téte de recherche et env. 2 cm au-dessus du sol. Lorsque votre détecteur de métal localise un objet
métallique, il commencera a émettre une tonalité. Plus le son est solide et plus fort, plus le signal est fort,
ce qui indique la proximité de I'objet avec la téte. Votre appareil posséde également un lumiére qui s'allume
lorsque la puissance du signal est forte. En utilisant a la fois la lumiére et la tonalité, vous pourrez découvrir
de nombreuses choses étonnantes juste sous terre.

Correcte

Mauvaise
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Explorez le monde de maniére ludique avec votre détecteur de métaux :

Avec le détecteur de métaux, vous pouvez découvrir quels objets métalliques sont cachés sous terre. Que ce
soit sur la plage ou dans votre jardin, des découvertes intéressantes peuvent étre faites dans de nombreux
endroits. Et c'est tres facile a utiliser. Partez tout droit pour un circuit découverte !

Quand utiliser votre détecteur de métaux:

Saviez-vous que le meilleur moment, pour aller détecter le métal, est juste apres une forte pluie, quand le sol
est mou ? Le sol mouillé est un meilleur conducteur que le sol sec. Vous aurez donc une meilleure chance de
localiser des objets qui pourraient étre enfouis plus profond. La téte de détection est résistant a I'eau, et peut
étre utilisé dans les eaux peu profondes aprés une pluie. Il est recommandé de ne pas submerger compléte-
ment |'appareil pendant des périodes prolongées.

Lieux a rechercher:

1. La plage est un excellent endroit pour commencer parce que vous obtiendrez moins de signaux concur-
rents sur une plage de sable et il sera plus facile de la creuser.

2. Aux foyers de vos proches - en particulier ceux qui vivent dans des maisons plus anciennes.

3. Votre propre terrain.

Attention! Ce détecteur de métaux ne sont pas congus pour une utilisation militaire ou aux fins de désarme-
ment.

REMARQUE concernant le nettoyage

+ Avant de nettoyer I'appareil, veuillez le couper de son alimentation électrique (enlevez les batteries) !

* Ne nettoyez I'appareil que de I'extérieur en utilisant un chiffon sec. Ne pas utiliser de liquides de
nettoyage, afin d'éviter d'endommager les parties électroniques.

* Protégez 'appareil de la poussiére et de 'humidité !

* Les batteries doivent étre retirées de I'appareil lorsque celui-ci est destiné a ne pas étre utilisé un certain
temps.

Déclaration de conformité CE
Bresser GmbH a émis une « déclaration de conformité » conformément aux lignes directrices appli-
c cables et aux normes correspondantes. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est dispo-
nible a I'adresse internet suivante: www.bresser.de/download/16506/CE/16506_CE.pdf
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ELIMINATION

=& Eliminez 'emballage en triant les matériaux. Pour plus d'informations concernant les régles applicables
en matiére d'élimination de ce type des produits, veuillez vous adresser aux services communaux en
charge de la gestion des déchets ou de I'environnement.

@ =R

j EN MAGASIN  EN DECHETERIE

g‘ Cet appareil
se recycle ou %

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

E Ne jamais éliminer les appareils électriques avec les ordures ménagéres !

Conformément a la directive européenne 2012/19/CE sur les appareils électriques et électroniques et
™ sestranspositions aux plans nationausx, les appareils électriques usés doivent étre collectés séparément
et &tre recyclés dans le respect des réglementations en vigueur en matiére de protection de I'environnement.
Les batteries déchargées et les accumulateurs usés doivent étre apportés par leurs utilisateurs dans les points
de collecte prévus a cet effet. Pour plus d'informations concernant les régles applicables en matiére d'élimi-
nation des batteries produites aprés la date du 01.06.2006, veuillez vous adresser aux services communaux
en charge de la gestion des déchets ou de I'environnement.

E En conformité avec les réglements concernant les piles et les piles rechargeables, jeter ces produits avec

les déchets ménagers normaux est strictement interdit. Veuillez a bien déposer vos piles usagées dans
des lieux prévus a cet effet par la Loi, comme un point de collecte locale ou dans un magasin de détail (une
élimination de ces produits avec les déchets domestiques constituerait une violation des directives sur les
piles et batteries).

Les piles qui contiennent des toxines sont marquées avec un signe et un symbole chimique. « Cd » = cad-
mium, « Hg » = mercure, « Pb » = plomb.

! pile contenant du cadmium
2 pile contenant du mercure
cd' Hg? P

. - pile contenant du plomb
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A Algemene waarschuwingen

+ Kinderen mogen het apparaat alleen onder toezicht van volwassenen gebruiken. Houd verpakkingsmate-
riaal, zoals plastic zakken,elastiekjes enz. buiten het bereik van kinderen. Er bestaat verstikkingsgevaar.
Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar!

+ RISICO op materiéle schade — Demonteer het apparaat niet. Neem in geval van een defect contact op
met uw dealer. De dealer neemt contact op met het Service Center en kan het apparaat opsturen voor
reparatie, indien nodig.

+ Gevaar voor elektrische schokken — Dit apparaat bevat elektronische componenten die werken via een

stroombron (batterijen). Kinderen mogen het apparaat alleen onder toezicht van volwassenen gebruiken. Ge-

bruik het apparaat alleen zoals beschreven in de handleiding; er bestaat gevaar voor elektrische schokken.

Risico op chemische verbranding — Houd batterijen buiten het bereik van kinderen! Zorg ervoor dat u

de batterijen op de juiste manier plaatst. Lege of beschadigde batterijen kunnen chemische brandwonden

veroorzaken als ze in contact komen met de huid. Draag indien nodig adequate handschoenen ter bescher-
ming.

Risico van brand/explosie —Stel het apparaat niet bloot aan hoge temperaturen. Gebruik alleen de aan-

bevolen batterijen. Sluit het apparaat of de batterijen niet kort en gooi ze niet in het vuur. Overmatige hitte

of onjuist gebruik kan kortsluiting, brand of een explosie veroorzaken.

Gebruik alleen de aanbevolen batterijen. Vervang zwakke of lege batterijen altijd door een nieuwe, vol-

ledige set batterijen op volle capaciteit. Gebruik geen batterijen van verschillende merken of met verschil-

lende capaciteiten. Verwijder de batterijen uit het apparaat als het lange tijd niet gebruikt is.

+ Laad nooit normale, niet-oplaadbare batterijen, op. Dit kan leiden tot een explosie tijdens het laadproces.

* Oplaadbare batterijen mogen alleen worden opgeladen onder toezicht van volwassenen.

+ Oplaadbare batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd voordat ze worden opgeladen

+ De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van onjuist geplaatste batterijen!

Leveringsomvang
Metaaldetector, handleiding

Batterijen plaatsen
Batterijvereisten:
1x Batterij (9V)

Open het batterijvak met een schroevendraaier en volg de polariteitsinformatie (+) (-) aan de binnenkant
van het compartiment. Forceer de batterij niet op zijn plaats met omgekeerde polariteit. Dit kan het artikel
beschadigen. Plaats het batterijklepje terug en draai de het vast met een schroevendraaier.

Onderdelenoverzicht
AAN/UIT-schakelaar
LED-indicator (groen/rood)
Batterijcompartiment
Signaaltoon (zoemer)
Staaf

Borgmoer

Zoekspoel

NouewN =
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Regels voor metaaldetectie

1. De voorschriften voor het gebruik van metaaldetectoren variéren internationaal. Zorg ervoor dat u de lo-
kale regels en wetten controleert voordat u begint.

2. Respecteer privé-eigendom en ga niet binnen zonder toestemming van de eigenaar.

3. Vernietig nooit historische of archeologische voorwerpen.

4. Als u niet zeker weet of u een object hebt gevonden, neem dan contact op met een museum of historische
vereniging bij u in de buurt.

5. Zorg ervoor dat u alle gaten opvult en probeer geen schade achter te laten.

6. Verwijder alle gevonden afval en ander vuilnis en gooi het weg.

Werking

1. Uw metaaldetector wordt compleet gemonteerd geleverd. U hoeft alleen de batterij in de metaaldetector
te plaatsen.

2. 0m de lengte aan te passen, draait u de borgring op de staaf van de metaaldetector tegen de klok in.

3. Stel de gewenste lengte in en plaats de spoel zo, dat hij dicht bij de grond ligt tijdens het gebruik.

4. Draai de borgring met de klok mee om de lengte van de staaf in de gewenste positie vast te zetten.

5. 0m de lengte van de metaaldetector in te korten, maakt u de borgringen los en plaatst u de kop dicht bij
de handgreep.

Gebruik van uw metaaldetector:
Voordat u het apparaat inschakelt, plaatst u de metaaldetector a.u.b. zo, dat de zoekspoel zich uit de buurt
van metalen voorwerpen bevindt. Schakel vervolgens het apparaat in door de wipschakelaar op het apparaat
van u af te bewegen. U ziet een groen lampje dat aangeeft dat de stroom is ingeschakeld. Uw toestel is auto-
matisch gekalibreerd en hoeft niet meer te worden afgesteld. Uw metaaldetector is klaar voor gebruik in de
meest gevoelige detectie-instelling.

d—N
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Om naar metalen voorwerpen te zoeken, zwaait u de metaaldetector langzaam heen en weer terwijl u de
zoekspoel horizontaal en ca. 2 cm boven de grond houdt. Wanneer uw metaaldetector een metalen voorwerp
vindt, begint hij een akoestisch signaal af te geven. Hoe sterker en harder het geluid, hoe sterker het signaal.
Dit geeft aan, hoe dicht het voorwerp bij de spoel is. Uw unit heeft ook een signaallampje dat gaat branden
als de signaalsterkte sterk is. Met behulp van de signaallamp en de signaaltoon kunt u veel verbazingwek-
kende dingen onder de grond ontdekken.

corrigeren

fout

Ontdek op een speelse manier de wereld met uw metaaldetector:

Met de metaaldetector kunt u ontdekken welke metalen voorwerpen onder de grond verborgen zijn. Op het
strand of in de tuin - op veel plaatsen zijn interessante ontdekkingen te doen. En het is heel gemakkelijk te
gebruiken. Ga direct op ontdekkingstocht!
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Wanneer moet u uw metaaldetector gebruiken:

Een goed moment om metaaldetectie te doen is direct na een zware regenbui, wanneer de grond zacht is.
Natte grond geleidt elektriciteit beter dan droge grond.U heeft zo meer kans om onder de grond begraven
voorwerpen te lokaliseren dan op droge grond.

De zoekspoel van deze metaaldetector is waterbestendig en kan na een regenbui in laag water worden ge-
bruikt. Het wordt echter aanbevolen om de eenheid niet gedurende langere tijd onder water te dompelen.

Plaatsen om te zoeken:

1. Het strand is een geweldige plek om te beginnen omdat u weinig concurrerende signalen krijgt op een
zandstrand en het gemakkelijker is om daar te graven.

2. Bij uw familieleden thuis, vooral degenen die in oudere huizen wonen.

3. Uw eigen voor- en achtertuin.

WEES VOORZICHTIG! Houd er rekening mee dat deze metaaldetector niet is ontworpen voor militair of ont-
wapenend gebruik.

Opmerkingen over het schoonmaken

* Voordat u het apparaat reinigt, moet u het loskoppelen van de stroomvoorziening (verwijder de batte-
rijen)!

* Gebruik alleen een droge doek om de buitenkant van het apparaat schoon te maken. Om beschadiging
van de elektronica te voorkomen, mag u geen reinigingsvloeistof gebruiken.

* Bescherm het apparaat tegen stof en vocht.

« Verwijder de batterijen uit het apparaat als deze langere tijd niet worden gebruikt.

EG-Verklaring van Overeenstemming
Bresser GmbH heeft een "Conformiteitsverklaring" conform de geldende richtlijnen en normen af-
c € gegeven. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is te vinden op het volgende inter-
netadres: www.bresser.de/download/16506/CE/16506_CE.pdf

Verwijdering

=% Gooi het verpakkingsmateriaal op de juiste wijze weg, afhankelijk van het soort materiaal, zoals bv.
papier of karton. Neem contact op met uw plaatselijke afvalverwijderingsservice of de milieuautoriteit

voor informatie over de juiste verwijdering.

E Gooi elektronische apparaten niet bij het huisvuil!

o Volgens de richtlijn 2012/19/EG van het Europees Parlement betreffende afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur en de aanpassing daarvan aan de Duitse wetgeving, moeten gebruikte elek-

tronische apparaten gescheiden worden ingezameld en op een milieuvriendelijke manier worden gerecycled.

Lege, oude batterijen moeten door de consument worden ingeleverd bij de inzamelpunten voor batterijen.

Meer informatie over het verwijderen van apparaten of batterijen die na 6 januari 2006 zijn geproduceerd,

vindt u bij uw plaatselijke afvalverwijderingsdienst of de milieudienst.
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E In overeenstemming met de voorschriften voor batterijen en oplaadbare batterijen is het uitdrukkelijk
verboden deze bij het normale huisvuil te deponeren. Zorg ervoor dat u uw gebruikte batterijen volgens

de wettelijke voorschriften weggooit - bij een plaatselijk inzamelpunt of in de detailhandel. Verwijdering in
huishoudelijk afval is in strijd met de batterijrichtlijn.

Batterijen die giftige stoffen bevatten, zijn gemarkeerd met een teken en een chemisch symbool.

'Batterij bevat cadmium
E E E “Batterij bevat kwik

= 3Batterij bevat lood
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A Advertencias de caracter general

* Los nifios solo deberian utilizar el aparato bajo supervisién. Mantener los materiales de embalaje (bolsas
de plastico, bandas de goma) alejadas del alcance de los nifios. jExiste PELIGRO DE ASFIXIA!

+ No apto para nifios menores de 3 afios.

+ {PELIGRO de daiios materiales! No desmonte el aparato. En caso de que exista algin defecto, le rogamos
que se ponga en contacto con su distribuidor autorizado. Este se pondra en contacto con el centro de
servicio técnico y, dado el caso, podra enviarle el aparato para su reparacion. .

+ {PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA! Este aparato contiene componentes electrénicos que funcionan
mediante una fuente de electricidad (pilas). No deje nunca que los nifios utilicen el aparato sin supervision.
El uso se deberd realizar de la forma descrita en el manual; de lo contrario, existe PELIGRO de DESCARGA
ELECTRICA.

« {PELIGRO DE ABRASION! No dejar las pilas al alcance de los nifios. Al colocar las pilas, preste atencién a la
polaridad. Las pilas descargadas o dafiadas producen causticaciones al entrar en contacto con la piel. Dado
el caso, utilice guantes protectores adecuados.

+ {PELIGRO DE INCENDIO/EXPLOSION! No exponga el aparato a altas temperaturas. Utilice exclusivamente
las pilas recomendadas. jNo cortocircuitar ni arrojar al fuego el aparato o las pilas! El calor excesivo y el
manejo inadecuado pueden provocar cortocircuitos, incendios e incluso explosiones.

+ Utilice exclusivamente las pilas recomendadas. Recambie siempre las pilas agotadas o muy usadas por un juego
completo de pilas nuevas con plena capacidad. No utilice pilas de marcas o modelos distintos ni de distinto nivel de
capacidad. jHay que retirar las pilas del aparato si no se va a usar durante un periodo prolongado!

+ No cargar en ningtn caso pilas no recargables. Podrian explotar como consecuencia de la carga.

« Las pilas recargables sélo pueden cargarse bajo la supervisién de un adulto.

* Las pilas recargables deben retirarse del juguete antes de cargarlo.

+ Elfabricante no se hace responsable de los dafios por tensién como consecuencia de pilas mal colocadas.

Volumen de suministro
Detector de metales, Manual de instrucciones

Inserte las pilas
Requisitos de la bateria:
1x Bateria (9V)

Abra el compartimiento de la pila con un destornillador y siga la informacién de polaridad (+) (-) en el interior
del compartimiento. No fuerce la bateria en su lugar con la polaridad invertida porque esto puede dafiar el
elemento. Vuelva a colocar la tapa de la bateria y apriete la puerta con un destornillador.

Resumen de las partes
Interruptor de encendido/apagado
Indicador LED (verde/rojo)
Compartimento para pilas

Tono de sefal (zumbido)

Base

Tuerca de seguridad

Bobina de blsqueda

NouvewN =
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Normas de deteccion de metales

1. La normativa sobre el uso de detectores de metales varia a nivel internacional. Asegurese de comprobar las
normas y leyes de su pais antes de empezar.

2. Respete la propiedad privada y no entre sin el permiso del propietario.

3. No destruya nunca objetos histdricos o arqueoldgicos.

4. Si no esta seguro de si lo que ha encontrado se trata de un objeto histérico, péngase en contacto con un
museo o sociedad histdrica cercana.

5. Asegurese de rellenar todos los hoyos y trate de no dejar ninglin desperfecto.

6. Retirar y eliminar la basura y los desperdicios encontrados.

Operacién

1. Su detector de metales viene completamente ensamblado. Sélo necesita instalar la bateria en el detector
de metales.

2. Para ajustar la longitud, gire el anillo de bloqueo situado en el eje del detector de metal en sentido cont-
rario a las agujas del reloj.

3. Ajuste la longitud deseada y coloque la bobina para que esté plana contra el suelo durante el uso.

4. Gire el anillo de bloqueo en el sentido de las agujas del reloj para bloquear la longitud del eje a la posicion
deseada.

5. Para ajustar la longitud del detector de metales a una unidad mds pequefia, afloje los anillos de bloqueo y
coloque la cabeza cerca del mango.

Uso de su detector de metales:

Antes de encender el dispositivo, coloque el detector de metal de modo que la bobina de bdsqueda esté lejos
de cualquier objeto metalico. A continuacién, encienda la unidad moviendo la palanca del dispositivo lejos de
usted. Verd una luz verde que indica que la alimentacién estd encendida.

Su unidad se autocalibra y no necesita ajustes adicionales. Su detector de metales estd listo para usarse en el
ajuste de deteccién mas sensible.

d—N
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Para buscar objetos metalicos, mueva el detector de metal hacia atrds y hacia delante lentamente mientras
mantiene el nivel de la bobina de blsqueda y aprox. 2 cm sobre el suelo. Cuando su detector de metales
localiza un objeto de metal comenzara a emitir un tono. Cuanto més sélido y mas fuerte sea el tono, mas
fuerte serd la sefial, que indica cuan cerca esta el objeto de la bobina. Su unidad también tiene una luz que se
iluminara cuando la fuerza de la sefial es fuerte. Mediante el uso de la luz y el tono podras descubrir muchas
cosas increibles justo debajo de la tierra.

correcto

incorrecto
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Explore el mundo de una manera divertida con su detector de metales:

Con el detector de metales, podrd descubrir qué objetos metadlicos se esconden bajo tierra. Se pueden hacer
interesantes descubrimientos en muchos lugares. En la playa o el jardin, Muy facil de usar. Empiece ya su
viaje de descubrimientos.

Cuéndo utilizar su detector de metales:

¢Sabia usted que un gran momento para ir a la deteccidn de metales es justo después de una fuerte lluvia,
cuando el suelo es suave? El suelo himedo es un conductor mejor que el suelo seco, por lo que tendrd una
mejor oportunidad de localizar objetos que podrian ser enterrados mas profundo de lo que lo haria en tierra
seca. La bobina de deteccion es resistente al agua, y se puede utilizar en aguas poco profundas después de
una lluvia. Se recomienda que la unidad no esté completamente sumergida durante periodos de tiempo
prolongados.

Lugares a buscar:

1. La playa, que es un gran lugar para comenzar porque usted conseguird menos sefiales competidoras en
una playa arenosa y sera mas facil de cavar alli

2. Enlos hogares de sus familiares, especialmente aquellos que viven en hogares antiguos

3. Su propio frente y patios traseros.

jAdvertencia! Este detector de metales no estd desarrollado para su uso militar u operaciénes de rescate.

INSTRUCCIONES de limpieza

* Antes de limpiar el aparato, desconéctelo de la fuente de electricidad (quite las pilas).

* Limpie solamente el exterior del aparato con un pafio seco. No utilice productos de limpieza para evitar
dafios en el sistema electrénico.

* iProteja el aparato del polvo y la humedad!

+ Se deben retirar las pilas del aparato si no se va a usar durante un periodo prolongado.

Declaracién de conformidad de la Unidn Europea (CE)
Bresser GmbH ha emitido una “Declaracién de conformidad” de acuerdo con las directrices y nor-
c mas correspondientes. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esté disponible
en la siguiente direccién de Internet:
www.bresser.de/download/16506/CE/16506_CE.pdf

=4 Elimine los materiales de embalaje separados por tipos. Obtendra informacién sobre la eliminacién
reglamentaria en los proveedores de servicios de eliminacién municipales o en la agencia de proteccion
medioambiental.
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E No elimine los electrodomésticos junto con la basura doméstical

Conforme a la directiva europea 2012/19/UE sobre aparatos eléctricos y electrénicos usados y a su
== aplicacion en la legislacion nacional, los aparatos eléctricos usados se deben recoger por separado
y conducir a un reciclaje que no perjudique al medio ambiente. Las pilas y baterias descargadas deben ser
llevadas por los consumidores a recipientes de recogida para su eliminacion. En los proveedores de servicios
de eliminacién municipales o en la agencia de proteccion medioambiental podra obtener informacién sobre
la eliminacién de aparatos o pilas usados fabricados después del 01-06-2006.

E De acuerdo con la normativa en materia de pilas y baterias recargables, esta explicitamente prohibido

depositarlas en la basura normal. Por favor, preste atencidn a lo que la normativa obliga cuando usted
quiera deshacerse de estos productos - sobre puntos de recogida municipal o en el mercado minorista (dis-
posicién sobre violacién de la Directiva en materia de los residuos domésticos- pilas y baterias-).

Las pilas y baterias que contienen productos tdxicos estan marcados con un signo y un simbolo quimico.
"Cd"= cadmio, "Hg"= mercurio, "Pb" = plomo

! pila que contiene cadmio
2 pila que contiene mercurio
cd' Hg?

me > pilaque contiene plomo
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A Obecna varovani

+ Déti by mély zafizeni pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby. Obalovy material, jako jsou plastové
satky a gumicky, uchovavejte mimo dosah déti, protoZe tyto materialy mohou byt pfitinou uduseni.
Zafizeni nenivhodné pro déti do 3 let!

RIZIKO poskozeni majetku - Zafizeni nerozebirejte. V pfipadé zdvady kontaktujte svého prodejce.
Prodejce se obrati na servisni stredisko a v pfipadé potieby miZe zaslat zafizeni k opravé.

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM - Toto zafizeni obsahuje elektronické soutastky, které
jsou napdjeny zdrojem energie (baterie). Déti by mély zafizeni pouZivat pouze pod dohledem dospélé
osoby. PouZivejte zafizeni pouze tak, jak je popsano v ndvodu k obsluze, jinak se vystavujete riziku Grazu
elektrickym proudem.

RIZIKO CHEMICKEHO POPALENI - Uchovavejte baterie mimo dosah déti! Ujistéte se, Ze jste baterie vloZili
spravné. Prazdné nebo poskozené baterie mohou pfi kontaktu s pokozkou zpGsobit popéleniny. V pfipadé
potieby pouZivejte vhodné ochranné rukavice.

NEBEZPECI POZARU/VYBUCHU! - Nevystavuijte zafizeni vysokym teplotam. PouZivejte pouze doporucené
baterie. Nezkratujte zafizeni ani baterie ani je nevhazujte do ohné. Nadmérné teplo nebo nespravna
manipulace mohou zpdsobit zkrat, pozar nebo vybuch.

PouZivejte pouze doporucené baterie. Slabé nebo vyhité baterie vidy vymérite za nové, kompletni sady
baterii s pnou kapacitou. NepouZivejte baterie riiznych znacek nebo s riiznou kapacitou. Pokud nebudete
zafizeni delSi dobu pouZivat, vyjméte z néj baterie.

Nikdy nenabijejte normalni nedobijeci baterie. To by mohlo vyustit ve vybuch b&hem procesu nabijeni.
Dobijeci baterie Ize nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby.

Pfed nabijenim je tfeba ze zafizeni vyjmout dobijeci baterie

Vyrobce neruti za Skody souvisejici s nespravné vlozenymi bateriemil

Rozsah dodavky

Detektor kovd, Navod k obsluze

VloZeni baterii
PoZadavky na baterie:
1x baterie (9 V)

Sroubovakem oteviete pfihradku na baterie a zkontrolujte informace o polarité (+)(-) na vnitfni strané pfi-
hradky. Nevkladejte baterii silou na misto s obrdcenou polaritou, protoZe by to mohlo poskodit zafizeni. Na-
sadte zpét dvifka prihradky na baterie a utdhnéte je Sroubovakem.

Prehled soucasti

. Spinat ZAP/VYP

. Signdlini svétlo / LED kontrolka (zelend/Cervena)
. Pfihradka pro baterie

. Signdlini tén (bzucak)

. Hlavni ty¢

. Pojistnd matice

. Vyhledavaci civka

Nouhs, wN =
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Pravidla pii hledani kovt

1. Predpisy pro pouZivani detektor(i kovi se lisi v zavislosti na konkrétni zemi. NeZ zatnete, seznamte se
s mistnimi pravidly a zakony.

2. Respektujte soukromy majetek a nevstupujte na soukromé pozemky bez svoleni majitele.

3. Za zadnych okolnosti nenicte historické nebo archeologické pfedméty.

4. Pokud si nejste jisti, zda jste skutecné nasli historicky ¢i jiny pfedmét, obratte se na mistni muzeum nebo
historicky spolek ve vaSem okoli.

5. Ujistéte se, Ze jste zaplnili vSechny diry a snazte se po sobé nezanechat Zadné poSkozeni.

6. Posbirejte a zlikvidujte vSechny nalezené odpadky a smeti.

Provoz

1. Vas detektor kovi je dodévan kompletné smontovany. Do detektoru kov( je tfeba pouze nainstalovat ba-
terii.

2. Pro nastaveni délky otocte pojistnym krouzkem umisténym na tyci detektoru kovd proti sméru hodinovych
rucicek.

3. Upravte pozadovanou délku a umistéte vyhleddvaci civku tak, aby byla pfi pouzivani naplocho vzhledem k
zemi.

4. OtoCenim pojistného krouzku ve sméru hodinovych rucicek zajistéte délku hlavni tyCe do poZzadované polohy.

5. Chcete-li upravit délku detektoru kovi tak, aby byl detektor mensi, uvolnéte zajiStovaci krouzky a umistéte
hlavu do blizkosti rukojeti.

PouZivani detektoru kovii:

Pfed zapnutim zafizeni umistéte detektor kov(i tak, aby se vyhledavaci civka nachazela mimo dosah kovovych
predmétd. Poté zafizeni zapnéte posunutim prepinace na zafizeni smérem od vds. Rozsviti se zelend kontrolka
signalizujici zapnuti napdjeni. VaSe zafizeni je samostatné kalibrované a nevyZaduje Zadné dal3i nastaveni. Va3
detektor kov( je pripraven k pouZiti v nejcitlivéjsim nastaveni detekce.

spravné

<>

Pro vyhledani kovovych predméti kyvejte detektorem kovii pomalu tam a zpét, pficemz udrzujte vyhledavaci
civku ve vodorovné poloze a pFiblizné 2 cm nad zemi. KdyZ va$ detektor kovli najde kovovy pfedmét, zatne
vyddvat ton. Cim méné prerusovany a hlasit&jsi tén, tim silngjsi je signal, ktery udava, jak blizko je predmét
k vyhledavaci civce. VaSe zafizeni je rovnéz vybaveno signdlnim svétlem, které se rozsviti, kdyz je sila signalu
vysokd. Pomoci signdiniho svétla i signalniho tdnu budete moci objevit mnoho Gzasnych véci skrytych tésné
pod zemi.

Spatné
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Objevujte svét se svym detektorem kovii:

S timto detektorem kov(i m0Zete objevovat kovové pfedméty ukryté pod zemi. Zajimavé objevy lze ucinit na
celé fadé mist, plazi pocinaje a vasi zahradou konce. A velmi snadno se ovladd. Na nic necekejte a zatnéte
objevovat!

Kdy pouZit detektor kovi:

Idealni Cas pro hledani kovii je bezprostiedné po silném desti, kdy je zemé mékka. Mokra plda vede elektfinu
Iépe nei sucha, takZe mate vétsi Sanci najit zakopané/zasypané predméty nez pfi chlizi po suché zemi.
Detekéni civka tohoto detektoru kovti je odolna proti vodé a Ize ji pouZit v mélké vodé po desti. Doporucuije se
vak neponofovat zafizeni na del3i dobu.

Mista pro hledani:
1. PIaZ je skvélym mistem, kde zacit, protoZe na pisecné plazi se bude ozyvat malo protichdidnych signald,
a navic v pisku se snadnéji kope.

3. Vase vlastni zahradky a dvorky.
UPOZORNENI: Upozoriiujeme, Ze tento detektor kovii neni uréen pro vojenské nebo odzbrojovaci tely.

Pokyny k Cisténi

* Pfed Cisténim odpojte zafizeni od napéjeni (vyjméte baterie)!

* P¥i CiSténi vnéjSich souddsti zafizeni pouZivejte pouze suchy hadfik. NepouZivejte Zadné Cistici kapaliny, aby
nedoslo k poskozeni elektroniky.

« Chrafite zafizeni pfed prachem a vlhkosti.

* Pokud nebudete zafizeni delSi dobu pouZivat, vyjméte z néj baterie.

Prohlaseni o shodé ES
Spolecnost Bresser GmbH vydala ,ProhlaSeni o shod&” v souladu s platnymi smérnicemi a
c odpovidajicimi normami. UpIné znéni prohlaeni o shodé EU je k dispozici na této internetové
adrese: www.bresser.de/download/16506/CE/16506_CE.pdf
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Likvidace

=% Obalové materidly fddné zlikvidujte podle jejich typu, jako je papir nebo lepenka. Informace o pokynech
pro spravnou likvidaci ziskate od mistni sluzby pro likvidaci odpadu nebo od Gifadu pro ochranu Zivotni-

ho prostredi.

E Elektronicka zafizeni nelikvidujte v domacim odpadu!

Podle smérnice Evropského parlamentu 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafize-
™= nich a jeji adaptace v némeckém prévnim systému musi byt pouZita elektronické zafizeni shromazdova-
na oddélené a recyklovana zplisobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.

Prazdné a staré baterie musi spotfebitel zlikvidovat ve shérndch baterii. DalSi informace o likvidaci zafizeni
nebo baterii vyrobenych po 6. lednu 2006 ziskate od mistni sluzby pro likvidaci odpad{ nebo od Gradu pro
ochranu Zivotniho prostredi.

E V souladu s pfedpisy o bateriich a akumuldtorech je vyslovné zakdzéno jejich vyhazovani do béZného

domovniho odpadu. Ujistéte se, Ze jste pouZité baterie zlikvidovali v souladu se zdkonem, tj. na mistnim
sbérném misté nebo v maloobchodé. Likvidace v domacim odpadu je v rozporu se smérnici o bateriich.
Baterie, které obsahuji toxické latky, jsou oznaceny znatkou a chemickym symbolem.

" baterie obsahuje kadmium
2 baterie obsahuje rtut’
cdt Hg? [

» > baterie obsahuje olovo
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A Ostrzezenia ogdine

* Dzieci powinny uzywa¢ urzadzenia wytacznie pod nadzorem osoby dorostej. Przechowywac opakowania,
takie jak plastikowe torby i gumki, poza zasiegiem dzieci, poniewaz materiaty te stwarzaja ryzyko
zadfawienia.

Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 3 lat!

RYZYKO uszkodzenia mienia - Nie demontowa¢ urzadzenia. W przypadku usterki nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca. Sprzedawca skontaktuje sie z centrum serwisowym i w razie potrzeby moze wystac
urzadzenie do naprawy.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM - To urzadzenie zawiera elementy elektroniczne zasilane ze #rédta zasilania
(baterie). Dzieci powinny uzywa¢ urzadzenia wytgcznie pod nadzorem osoby dorostej. Uzywac urzadzenia
wyfacznie zgodnie z opisem w instrukgji; w przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia pradem.

RYZYKO POPARZENIA CHEMICZNEGO - Baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci! Upewni¢
sie, ze baterie zostaty prawidtowo wtozone. Wytadowane lub uszkodzone baterie w przypadku kontaktu ze
skorg mogg spowodowac oparzenia. Jesli to konieczne, nalezy nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne.
RYZYKO POZARU/EKSPLOZJI! - Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur. Uzywac
wyfacznie zalecanych baterii. Nie wolno zwiera¢ urzadzenia lub baterii ani wrzuca¢ich do ognia. Nadmierne
ogrzewanie lub niewfasciwe obchodzenie sie moze spowodowac zwarcie, pozar lub wybuch.

Uzywac wytacznie zalecanych baterii. Stabe lub roztadowane baterie nalezy zawsze wymienia¢ na nowy,
kompletny zestaw baterii o petnej pojemnosci. Nie uzywa¢ baterii réznych marek lub o réznej pojemnosci.
Jesli urzadzenie nie byto uzywane przez diuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie.

Nigdy nie taduj zwyktych baterii, ktére nie nadajg sie do ponownego tadowania. Moze to doprowadzi¢ do
eksplozji podczas procesu fadowania.

Akumulatory moga by¢ tadowane wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.

Akumulatory nalezy wyja¢ z zabawki przed tadowaniem

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody zwiazane z nieprawidtowo zainstalowanymi bateriami!

Zakres dostawy
Wykrywacz metali, instrukcja obstugi

Wtozy¢ baterie
Wymagana dotyczace baterii:
1x bateria (9V)

Otworzy¢ komore baterii wkretakiem i postepowac zgodnie z informacjg o biegunowosci (+)(-) wewnatrz
komory. Nie wktadac¢ baterii na site z odwrdcong polaryzacja, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
produktu. Zatozy¢ pokrywe baterii i dokreci¢ ja wkretakiem.

Przeglqd czesci

1. Wiacznik/wytgcznik

. Lampka sygnalizacyjna/wskainik LED (zielony/czerwony)
. Komora baterii

. Sygnat diwiekowy (brzeczyk)

Trzon

. Przeciwnakretka

. Cewka wykrywacza

Nouh~wN =
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Zasady wykrywania metali

1. Przepisy dotyczace uzywania wykrywaczy metali réznig sie w zaleznosci od kraju. Przed rozpoczeciem zapo-
znaj sie z lokalnymi prawami i przepisami.

2. Szanuj wasno$¢ prywatng i nie wchodz bez zgody wiasciciela.

3. Nigdy nie niszcz artefaktéw historycznych ani archeologicznych.

4. Jedli nie masz pewnosci co do znalezionego przedmiotu, skontaktuj sie z najblizszym muzeum lub towarzy-
stwem historycznym.

5. Pamietaj, aby zasypywac wszystkie dziury i nie pozostawi¢ zadnych uszkodzen.

6. Zabierz i odpowiednio usun wszelkie znalezione Smieci i odpadki.

Obstuga

1. Twéj wykrywacz metali jest dostarczany w postaci w petni zmontowanej. Wystarczy w nim zainstalowa¢
baterie.

2. Aby wyregulowac dtugos¢, obrd¢ pierscien blokujacy znajdujacy sie na trzonku wykrywacza metalu w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

3. Dostosowac do zadanej dtugosci i ustawi¢ cewke tak, aby podczas uzytkowania byta ustawiona ptasko
wzgledem podtoza.

4. Obrdci¢ pierscien blokujacy w prawo, aby zablokowac dtugos¢ trzonka w zagdanym potozeniu.

5. Aby skrdci¢ dtugos¢ wykrywacza metalu, nalezy poluzowa¢ pierscienie blokujace i umiesci¢ gtowice blisko
uchwytu.

d—N\

dobrze

Uzywanie wykrywacza metali:

Przed wiaczeniem urzadzenia ustawi¢ wykrywacz metali tak, aby cewka wykrywacza znajdowata sie z dala od
jakichkolwiek metalowych przedmiotéw. Nastepnie wiaczy¢ urzadzenie, odsuwajac przetacznik na urzadzeniu
od siebie. Wiaczy sie zielony wskaZnik Swietlny, wskazujacy, Ze zasilanie jest wigczone. Urzadzenie jest skali-
browane i nie wymaga dalszej regulacji. Twdj wykrywacz metali jest gotowy do uzycia z najbardziej czutym
ustawieniem wykrywania.

Aby wyszuka¢ metalowe przedmioty, nalezy powoli zmienia¢ potozenie wykrywacza metali w réine strony,
utrzymujac cewke wykrywacza na poziomie ok. 2 cm nad ziemig. Gdy wykrywacz metali zlokalizuje metalowy
przedmiot, zacznie emitowac sygnat dZzwiekowy. Im bardziej ciggty i gtosniejszy dzwiek, tym silniejszy sygnat,
ktory wskazuje, jak blisko cewki znajduje sie metalowy przedmiot. Urzadzenie ma réwniez lampke sygnaliza-
cyjna, ktéra wigcza sie, gdy sita sygnatu jest wysoka. Uzywajac zaréwno sygnatu Swietlnego, jak i dZzwiekowe-
go, odkryjesz wiele niesamowitych rzeczy tuz pod ziemia.
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Odkrywaj $wiat przez zabawe za pomoca wykrywacza metali:

Za pomocg tego wykrywacza metali mozna odkry¢ metalowe przedmioty ukryte pod ziemig. W wielu miej-
scach, czy to na plazy, czy w ogrodzie, mozesz dokona¢ ciekawych odkry¢. Wykrywacz jest bardzo tatwy w
uzyciu. Wybierz sie od razu na odkrywcza wycieczke!

Kiedy uzywac wykrywacza metali:

Swietnym momentem na wykrywanie metali jest czas zaraz po ulewnym deszczu, kiedy ziemia jest miekka.
Mokra ziemia przewodzi prad lepiej niz sucha, wiec bedziesz mie¢ wiekszg szanse na zlokalizowanie zakopa-
nych przedmiotéw, niz chodzac po suchej ziemi.

Cewka wykrywajaca w tym wykrywaczu metalu jest wodoodporna i mozna jej uzywac w ptytkiej wodzie po
deszczu. Zaleca sie jednak, aby nie zanurza¢ urzadzenia na dtugo.

Miejsca do przeszukania:

1. Plaza to Swietne miejsce na rozpoczecie, poniewaz na piaszczystej plazy pojawi sie mniej zaktdcen i tatwiej
bedzie tam kopac.

2. W domach Twoich krewnych - szczegélnie tych, ktérzy mieszkaja w starszych domach.

3. Twoje wiasne podwdrko przed i za domem.

OSTROZNIE: Ten wykrywacz metali nie jest przeznaczony do uzytku wojskowego ani rozminowywania.

Uwagi dotyczace czyszczenia

* Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy odfaczyc je od zasilania (wyja¢ baterie)!

* Do czyszczenia zewnetrznej czesci urzadzenia uzywac wytacznie suchej szmatki. Aby unikna¢ uszkodzenia
elektroniki, nie nalezy uzywac zadnego ptynu czyszczacego.

* Chroni¢ urzadzenie przed kurzem i wilgocia.

* Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie.

Deklaracja zgodnosci WE
Firma Bresser GmbH wystawita ,Deklaracje zgodnosci” zgodnie z obowigzujacymi wytycznymi i
c odpowiednimi normami. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: www.bresser.de/download/16506/CE/16506_CE.pdf
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Utylizacja

=% Materiaty opakowaniowe utylizowac zgodnie z ich rodzajem, takim jak papier lub karton. Skontaktowac
sie z lokalnym zaktadem utylizacji odpadéw lub urzedem ochrony Srodowiska w celu uzyskania informa-
¢ji na temat prawidtowej utylizacji.

E Sprzetu elektronicznego nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi!

Zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/WE Parlamentu Europejskiego w sprawie zuzytego sprzetu
™= elektrycznego i elektronicznego oraz jej transpozycja do przepiséw krajowych Niemiec zuzyty sprzet
elektryczny musi by¢ zbierany oddzielnie i poddawany recyklingowi w sposéb przyjazny dla srodowiska.
Wytadowane, stare baterie nalezy utylizowa¢ w punktach zbiérki baterii. Wiecej informacji na temat utylizacji
urzadzen lub baterii wyprodukowanych po 6 stycznia 2006 r. mozna uzyska¢ w lokalnym przedsiebiorstwie
zajmujacym sie utylizacjg odpaddéw lub w urzedzie odpowiedzialnym za ochrone Srodowiska.

Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalna zawarto$¢
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci skladowych. Gospodarstwo domowe spetnia waing role
w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtdrnych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu.
Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktore wptywaja na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste $ro-
dowisko naturalne.

E Zgodnie z przepisami dotyczacymi baterii i akumulatoréw, kategorycznie zabrania sie ich wyrzucania
wraz z odpadami domowymi. Pamietaj, aby utylizowac zuzyte baterie zgodnie z wymogami prawa - w
lokalnym punkcie zbidrki lub na rynku detalicznym. Utylizacja wraz z odpadami domowymi narusza dyrektywe
dotyczaca baterii.
Baterie zawierajace toksyny sg oznaczone znakiem i symbolem chemicznym.
! bateria zawiera kadm
E )g 2 bhateria zawiera rte¢

= 3 Dbateria zawiera otdw
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A VSeobecné varovania

* Deti by mali zariadenie pouZivat iba pod dohladom dospelej osoby. Obalovy materidl, ako sd plastové
vreckd a gumicky, uchovavajte mimo dosahu deti, pretoze tieto materialy predstavuijd riziko udusenia.
Zariadenie nie je vhodné pre deti do 3 rokov!

RIZIKO poskodenia majetku — Zariadenie nerozoberajte. V pripade poruchy kontaktujte predajcu.
Predajca bude kontaktovat servisné stredisko a v pripade potreby méze zaslat zariadenie na opravu.

+ RIZIKO trazu elektrickym pradom — Toto zariadenie obsahuje elektronické suciastky, ktoré si napajané
zdrojom energie (batériami). Deti by mali zariadenie pouZivatiba pod dohfadom dospelej osoby. Zariadenie
pouZivajte iba spésobom opisanym v ndvode, v opacnom pripade sa vystavuijete riziku zasahu elektrickym
pradom.

RIZIKO CHEMICKEHO POPALENIA — Uchovavajte batérie mimo dosahu deti! Dbajte na sprévne vloZenie
batérii. Vybité alebo poSkodené batérie mdzu pri kontakte s pokozkou spdsobit popaleniny. V pripade
potreby pouZivajte vhodné ochranné rukavice.

RIZIKO POZIARU/VYBUCHU! — Nevystavuijte zariadenie vysokym teplotdm. PouZivajte len odpori¢ané
batérie. Neskratujte zariadenie ani batérie ani ich nevhadzujte do ohiia. Nadmerné teplo alebo nespravna
manipuldcia mozu spbsobit skrat, poZiar alebo vybuch.

PouZivajte len odporticané batérie. Slabé alebo vybité batérie vidy vymefite za novi a kompletni sipravu
batérii, ktord je dplne nabitd. NepouZivajte batérie roznych znaciek alebo s roznou kapacitou. Ak zariadenie
dIh3i as nebudete poutzivat, vyberte z neho batérie.

Nikdy nenabijajte bezné nenabijatelné batérie. Mohlo by to viest'k vybuchu pocas nabijania.

Nabijatelné batérie sa smu nabijat'iba pod dohladom dospelej osoby.

Nabijatelné batérie treba pred nabijanim vybrat zo zariadenia.

Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody stvisiace s nespravne vloZzenymi batériami.

Rozsah dodavky

Detektor kovov, ndvod na pouZitie

VloZenie batérii
PoZiadavky na batérie:
1x batéria (9 V)

Pomocou skrutkovaca otvorte priecinok na batériu a riadte sa podla informécii o polarite (+)(-) uvedenych na
vnutornej strane priecinka. Nevkladajte batériu silou na miesto s obratenou polaritou, pretoZe by to mohlo
poSkodit zariadenie. Znova nasadte kryt prietinka na batériu a utiahnite ho skrutkovacom.

Prehlad sucasti

. Spina¢ ZAP./VYP.

. Signalizatné svetlo/LED kontrolnd Ziarovka (zelené/Cervena)
. Priecinok na batériu

. Signalizacny tén (bzuciak)

Driek

. Poistna matica

. Vyhladdvacia cievka

NouhswN =
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Pravidla hladania kovov

1. Predpisy tykajlce sa pouZivania detektorov kovov sa liSia v zavislosti od krajiny. Pred pouZitim zariadenia sa
obozndmte s miestnymi pravidlami a zdkonmi.

2. ReSpektujte sukromny majetok a nevstupujte na sikromné pozemky bez povolenia majitela.

3. Za Ziadnych okolnosti nenicte historické alebo archeologické predmety.

4. Ak méte pochybnosti o povahe predmetu, ktory ste nasli, kontaktujte mizeum alebo historicky spolok vo
svojom okoli.

5. Ubezpecte sa, Ze ste zaplnili vSetky diery a snaZte sa nezanechat po sebe Ziadne poskodenie.

6. Pozbierajte a zlikvidujte vSetok ndjdeny odpad a smeti.

Prevadzka

1. Detektor kovov sa dodava kompletne zmontovany. Je potrebné do neho vioZit iba batériu.

2. Ak cheete nastavit dizku, otocte poistny prstenec umiestneny na drieku detektora kovov proti smeru hodi-
novych ruciciek.

3. Nastavte pozadovan dizku a upravte polohu cievky tak, aby bola pri pouZivani naplocho voci zemi.

4. Otocenim poistného prstenca v smere hodinovych ruciciek zaistite dlzku drieku v pozadovanej polohe.

5. Ak chcete nastavit' dizku detektora kovov tak, aby bolo zariadenie mensie, povolte poistné prstence
a umiestnite hlavicu do blizkosti rukovati.

J—N\
<>

PouZivanie detektora kovov:

Pred zapnutim detektora kovov ho umiestnite tak, aby sa vyhladavacia cievka nachddzala mimo kovovych
predmetov. Potom zariadenie zapnite posunutim prepinaca na zariadeni smerom od vas. Rozsvieti sa zelené
svetlo signalizujlice zapnutie napéjania. Zariadenie sa kalibruje automaticky a nevyZaduje Ziadne dalSie nasta-
venie. Detektor kovov je pripraveny na poufZitie v najcitlivejSom nastaveni detekcie.

spravne

nespravne

Pri hladani kovov pomaly pohybuijte detektorom kovov zo strany na stranu, priCom udrzujte vyhl'adévaciu
cievku vo vodorovnej polohe a prlbllzne 2 cm nad zemou. Ked detektor kovov ndjde kovovy predmet, zacne
vydavat'tén. (im menej prerusovany a hlasnejsi je ton, tym silnejsf je signal, ktory udava, ako blizko je pred-
met k cievke. Zariadenie je vybavené aj signalizacnym svetlom, ktoré sa v pripade vysokej sily signalu rozsvieti.
Pomocou signalizatného svetla a signalizacného ténu sa vém podari ndjst mnoho GZasnych veci skrytych
tesne pod zemou.
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Objavujte svet s detektorom kovov:

S detektorom kovov médZete objavit kovové predmety ukryté pod zemou. UmoZni vdm odhalit zaujimavé nd-
lezy na najroznejSich miestach: od pléZe aZ po vaSu zahradu. Zarover sa velmi fahko pouZiva. Nevéhajte a za-
Cnite objavovat!

Kedy pouZit detektor kovov:

IdedIny ¢as na hladanie kovov je bezprostredne po silnom dazdi, ked je zem makka. Mokra zem vedie elektri-
nu lepSie ako such3, takZe budete mat'vacSiu Sancu ndjstzahrabané predmety ako pri chodeni po suchej zemi.
Detekéna cievka tohto detektora kovov je vodoodolnd a mozno ju pouZivat aj v plytkej vode po dazdi. Odpord-
Ca sa v3ak neponadrat zariadenie na dlhsi cas.

Miesta na hladanie:

1. PI3Z je skvelé miesto, kde zalat, pretoZe na piesocnej plaZi bude malo konkurencnych signalov a [ahsie sa
tam kope.

2.V domovoch vasich pribuznych - najma ak Zija v starSich domoch.

3. VaSa zdhrada i dvor.

UPOZORNENIE: Upozoriiujeme, Ze tento detektor kovov nie je ureny na vojenské ucely alebo na dcely
zneskodfiovania zbrani.

Pokyny tykajtice sa €istenia

* Pred Cistenim zariadenie odpojte od napajania (vyberte batérie)!

* Na Cistenie vonkajSich Casti zariadenia pouZivajte iba sucht handri¢ku. NepouZzivajte Ziadne Cistiace
kvapaliny, aby nedo3lo k poskodeniu elektroniky.

* Chrafite zariadenie pred prachom a vlhkostou.

* Ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouZivat, vyberte z neho batérie.

ES vyhlasenie o zhode
SpoloCnost Bresser GmbH vydala Vyhlasenie o zhode v silade s platnymi smernicami a prisluSnymi
c normami. Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na nasledujicej internetovej adrese:

www.bresser.de/download/16506/CE/16506_CE.pdf

Likvidacia

=% Obalové materidly zlikvidujte nalezitym sp6sobom podla ich druhu, napriklad ako papier alebo kartdn.
Informdcie o spravnej likviddcii ziskate od miestnej sluzby likvidacie odpadu alebo orgénu ochrany Zi-

votného prostredia.

E Elektronické zariadenia nevyhadzujte do komunalneho odpadu!

Podla smernice Eurépskeho parlamentu 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
™= ajej zatlenenia do nemeckej legislativy sa pouité elektronické zariadenia musia zbierat samostatne
a musia sa recyklovat ekologickym spdsobom. 3
Vybité a staré batérie musi spotrebitel odovzdat na zbernom mieste na batérie. DalSie informacie o likvidacii
zariadeni alebo batérii vyrobenych po 6. janudri 2006 ziskate od miestnej sluzby likvidacie odpadu alebo or-
ganu ochrany Zivotného prostredia.
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E Podla predpisov tykajlcich sa batérii a nabijatelnych batérii je vyslovne zakdzané vyhadzovat'ich do bez-
ného komundlneho odpadu. PouZité batérie zlikvidujte v silade so zakonom - odovzdajte ich na miest-

nom zbernom mieste alebo v maloobchode. Likvidacia v komunalnom odpade je v rozpore so smernicou
0 batéridch.

Batérie obsahuijlice toxické Iatky st oznacené znackou a chemickym symbolom.

! batéria obsahuje kadmium
E E Zhatéria obsahuije ortut

» > batéria obsahuje olovo
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A Generelle advarselshenvisninger

+ Bgrn ma kun bruge apparatet under opsyn. Hold emballeringsmaterialer (plastikposer, gummiband, etc.)
borte fra bgrn! Der er FARE FOR KVALNING!

+ Ikke egnet til bgrn under 3 ar!

+ FARE for materielle skader! Skil ikke apparatet ad! Kontakt din faghandel i tilfeelde af en defekt.
Vedkommende kontakter servicecenteret og kan indsende apparatet evt. med henblik pa reparation.

+ FARE FOR ELEKTRISK ST@D! Dette apparat indeholder elektronikdele, der tilsluttes til en strgmkilde
(batterier). Lad ikke bgrn veere uden opsyn ved omgang med apparatet! Det ma kun anvendes som
beskrevet i vejledningen, ellers er der FARE for et ELEKTRISK ST@D!

+ FARE FOR ATSNING! Batterier hgrer ikke til i bgrns hander! Sgrg for, at polerne vender rigtigt, nar
batteriet saettes i. Udlgbne eller beskadigede batterier forarsager tsninger, nar de kommer i bergring
med huden. Anvend eventuelt egnede beskyttelseshandsker.

+ BRAND-/EKSPLOSIONSFARE! Udsat ikke apparatet for hgje temperaturer. Anvend kun de anbefalede
batterier. Kortslut ikke apparatet og batterierne, og kast dem ikke ind i ild! Pa grund af for kraftig varme
og ukorrekt handtering kan der udigses kortslutninger, brande og sagar eksplosioner!

+ Anvend kun de anbefalede batterier. Udskift altid svage eller flade batterier med et komplet nyt sat
batterier med fuld kapacitet. Anvend ikke batterier af forskellige maerker, typer eller med forskelligt hgj
kapacitet. Fjern batterierne fra apparatet, hvis det ikke anvendes i l&ngere tid!

+ Oplad aldrig normale, ikke-genopladelige batterier! De kan eksplodere ved opladning.

+ Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af voksne.

+ Genopladelige batterier skal fjernes fra legetgj, for de oplades.

+ Producenter hafter ikke for spandingsskader som fglge af batterier, der er sat forkert i!

Leveringsomfang
Metaldetektor, betjeningsvejledning

Isatning af batterier
Pakraevede batterier:
1x batteri (9 V)

Abn batterirummet med en skruetraekker, og overhold polaritetsangivelserne (+) (-) pa rummets indvendige
side. Tving ikke batteriet ind i rummet med den forkerte side, da det kan beskadige apparatet. Saet batteri-
daekslet pa igen, og spaend skruerne fast med en skruetraekker.

Oversigt over dele

. Teend/sluk-kontakt

. Signallampe/LED-indikator (grgn/red)
. Batterirum

. Signaltone (buzzer)

Stang

. Sikringsring

. Spole

Nouhswp =
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Regler for metalsggning

1. Internationalt og ogsa internt i Tyskland er der forskellige forskrifter for segning med en metaldetektor.
Informér dig derfor altid om de lokalt geeldende regler, fgr du begynder.

2. Respektér privat ejendom, og betraed aldrig et privat grundstykke uden tilladelse fra ejeren.

3. @delaeg aldrig historiske eller arkaeologiske genstande.

4. Hvis du er usikker pa, om du har fundet en genstand, skal du kontakte et museum eller en historisk
institution i naerheden af dig.

5. Sgrg for at fylde alle huller, og undga at efterlade skader.

6. Fjern og bortskaf al skrald og affald, du finder.

Pa felgende steder er sggning med en metaldetektor altid forbudt:
1. Markerede og ikke-markerede arkaeologiske mindesmaerker

2. Naturbeskyttede omrader

3. Kirkegarde og grave (ogsa tidligere gravsteder som megalitgrave)
4. Skove og ikke-dyrkede enge

5. Historiske steder (slagmark, feltlejr osv.)

Betjening

1. Metaldetektoren leveres komplet formonteret. Du behgver blot at seette batteriet i detektoren.

2. For at indstille leengden skal du dreje sikringsringen pa metaldetektorstangen mod uret.

3. Tilpas den gnskede laengde, og placér spolen fladt pa gulvet under driften.

4. Drej sikringsringen med uret for at fastlase stangen i den gnskede laengde.

5. For at indstille metaldetektorens lzengde til en mindre enhed Igsnes sikringsringene, og hovedet placeres
i naerheden af grebet.

/N
gtigt
<\'/> forkert

Anvendelse af metaldetektoren:

Serg for, at der ikke befinder sig metalgenstande i naerheden af sggespolen, nar du teender for apparatet.
Teend nu for apparatet ved at flytte handtaget pa apparatet vaek fra dig selv. Et grgnt lys viser, at apparatet
er teendt. Din metaldetektor er allerede kalibreret og kraever ikke yderligere indstillinger. Den er nu klar til
anvendelse pd det mest fglsomme niveau.
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For at lede efter metalgenstande skal du svinge metaldetektoren langsom frem og tilbage og holde
spgespolen ensartet ca. 2 cm over jorden imens. Nar metaldetektoren finder en metalgenstand, afgiver den
en lyd. Jo hgjere lyden er, desto steerkere er signalet om, hvor taet genstanden er pa spolen. Metaldetektoren
har ogsa en signallampe. Ved en hgj signalstyrke begynder signallampen at lyse. Ved hjelp af signallampen
og signaltonen kan du opdage mange overraskende ting, der gemmer sig direkte under jordoverfladen.

Brug metaldetektoren til at ga pa opdagelse i verden:

Med metaldetektoren kan du fa metalgenstande, der gemmer sig i jorden, frem i dagens lys. Hvad enten det
er pa stranden eller i haven - der er mange steder, hvor du kan finde spaendende ting. Detektoren er nem at
betjene. Sa du kan ga pa opdagelse med det samme!

Hvornar er det bedst at sgge?

Vidste du, at det bedste tidspunkt at sgge efter metal pa er efter et kraftigt regnskyl? Der er jorden blgd
og fugtig og leder derfor bedre, end nar den er tgr. Derved er det nemmere at finde genstande, som ligger
dybere nedgravet, end nér jorden er tor. Detektionsstangen er vandtaet og kan anvendes i lavt vand efter et
regnskyl. Vi anbefaler dog, at apparatet ikke holdes helt under vand i langere tid.

Gode steder at lede:

1. Pa stranden, som er et optimalt sted at begynde din sg@gning, da der her kun er f4 fejlsignaler, og det er
nemt at grave.

2. 1 din families huse, isaer hvis der er tale om aldre huse.

3. 1 din egen forhave eller baggard.

VIGTIGT: Denne metaldetektor er ikke beregnet til militaeriske eller redningsmaessige formal.

Henwsnlng til reng¢rmg
+ Afbryd apparatet fra stremkilden fgr renggringen (fjern batteriet)!

+ Renggr kun apparatet udvendigt med en tgr klud. Anvend ikke renggringsvaeske for at undga skader pa
elektronikken.

+ Beskyt apparatet mod stgv og fugtighed!

+ Fjern batterierne fra apparatet, hvis det ikke anvendes i lzengere tid!

EF-overensstemmelseserklaering
En ,overensstemmelseserklaering” i overensstemmelse med de relevante direktiver og tilsvarende
c standarder er blevet udarbejdet af Bresser GmbH. EU-overensstemmelseserklaringens fuldsteaen-
dige tekst findes pa fglgende internetadresse:
www.bresser.de/download/16506/CE/16506_CE.pdf
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Bortskaffelse

=% Bortskaf emballeringsmaterialerne sorteret. Overhold de aktuelle lovbestemmelser ved bortskaffel-
sen af apparatet. Informationer om korrekt bortskaffelse far du hos den kommunale bortskaffelses-

virksomhed eller miljgmyndighed.

ﬁ Bortskaf ikke elektriske apparater sammen med husholdningsaffaldet!

I henhold til EU-direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dets gennemfg-
™= relse i nationale love skal kasseret elektrisk udstyr indsamles separat og genanvendes pa miljgrigtig
vis. Afladede brugte batterier og genopladelige batterier skal bortskaffes af forbrugeren i batteriindsam-
lingsbeholdere. Informationer om bortskaffelse af gamle apparater eller batterier, der blev produceret efter
01.06.2006, far du hos de kommunale bortskaffelsestjenesteydere eller miljgforvaltningen.

Desuden er distributgrer af elektriske og elektroniske apparater samt distributgrer af levnedsmidler forplig-
tet til at tage imod gamle varer. LIDL/Kaufland tilbyder at tage imod varer direkte i filialerne og butikkerne.
Tilbagelevering og bortskaffelse koster dig ikke noget. Ved kgb af et nyt apparat har du ret til gratis at
tilbagelevere et tilsvarende gammelt apparat. Desuden har du mulighed for gratis aflevering af op til tre
gamle apparater pd maks. 25 cm uafhaengigt af kgbet af et nyt apparat.

Slet alle personlige oplysninger fgr tilbageleveringen.
Fjern alle batterier eller akkumulatorer, der ikke er indbygget i det gamle apparat, fgr tilbageleveringen, samt
elpeerer, der kan fjernes uden at gd i stykker. Disse skal bortskaffes separat.

E Batterier og genopladelige batterier md ikke bortskaffes med husholdningsaffaldet, men du er lov-
maessigt forpligtet til at tilbagelevere brugte batterier og genopladelige batterier. Du kan efter brug
uden gebyr aflevere batterierne ved vores salgssted eller umiddelbart i din naerhed (f.eks. i butikker eller pa
kommunale indsamlingssteder).

Batterier og genopladelige batterier er markeret med en overstreget skraldespand og det kemiske symbol
for det farlige stof.

' Batteriet indeholder cadmium
2 Batteriet indeholder kviksglv
cd' Hg?

Pbs % Batteriet indeholder bly
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A Splosna opozorila

« Otroci lahko napravo uporabljajo le pod nadzorom. Embalazne materiale (plasticne vrecke, gumijaste
trakove itd.) hranite izven dosega otrok! Obstaja NEVARNOST ZADUSITVE!

+ Ni primerno za otroke, mlajse od 3 let!

+ NEVARNOST materialne Skode! Naprave ne razstavljajte! V primeru okvare se obrnite na specializiranega
prodajalca. Ta bo stopil v stik s servisnim centrom in lahko napravo po potrebi poslje v popravilo.

+ NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA! Ta naprava vsebuje elektronske dele, ki jih poganja elektrigni vir
(baterije). Pri ravnanju z napravo imejte otroke vedno pod nadzorom! Napravo lahko uporabljate le, kot je
opisano v navodilih, sicer obstaja NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

+ NEVARNOST RAZJED! Baterije ne sodijo v otroSke roke! Pri vstavljanju baterij pazite na pravilno
polariteto. Iztekajoce ali poskodovane baterije povzrogajo pri stiku s kozo razjede. Ce je potrebno,
uporabite ustrezne zasc¢itne rokavice.

+ NEVARNOST POZARA/EKSPLOZIJE! Naprave ne izpostavljajte visokim temperaturam. Uporabljajte
samo priporocene baterije. Na napravi in baterijah ne povzrocajte kratkega stika oz. jih ne mecite v ogenj!
Prekomerna vroc€ina in nepravilna uporaba lahko povzrocita kratke stike, pozare in celo eksplozije!

+ Uporabljajte samo priporoCene baterije. Vedno zamenjajte Sibke ali rabljene baterije s popolnoma novim
kompletom polnih baterij. Ne uporabljajte baterij razli¢nih znamk, tipov ali razliénih zmogljivosti. Ce
naprave dalj ¢asa ne uporabljate, iz nje odstranite baterije!

+ Nikoli ne uporabljajte obicajnih baterij, ki se ne polnijo! Te lahko eksplodirajo med polnjenjem.

+ Polnilne baterije se sme polniti le pod nadzorom odrasle osebe.

+ Polnilne baterije je treba pred polnjenjem odstraniti iz igrace.

+ Za $kodo, ki nastane zaradi nepravilno vstavljenih baterij, proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti!

Obseg dobave

Detektor kovin, navodila za uporabo

Vstavljanje baterij
Potrebne baterije:
1 x baterija (9 V)

Predal za baterije odprite z izvijatem in upostevajte polariteto (+) (=), navedeno na notranji strani predala.
Baterije ne potiskajte na silo in nepravilno obrnjene v predal, sicer lahko poSkodujete napravo. Znova name-
stite pokrov predala za baterije in trdno privijte vijake z izvijatem.

Pregled delov

. Stikalo za vklop/izklop

. Signalna lu¢/LED indikator (zelen/rdec)
. Predal za baterije

. Zvocni signal (brencalo)

Drzalo

. Varovalni obro¢

. Tuljava

Nouhswp =
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Pravila za iskanje kovin

1. Zaiskanje z detektorjem kovin obstajajo razlicni mednarodni in tudi nemski predpisi. Zato se pred zacet-
kom uporabe obvezno pozanimaj o lokalno veljavnih zakonih in drugih predpisih.

2. Spostuj zasebno lastnino in ne vstopaj na zasebna zemljis¢a brez dovoljenja lastnika.

3. Nikoli ne unicuj zgodovinskih ali arheoloskih predmetov.

4. Ce nisi prepri¢an/-a, ali si nasel/-la taksen predmet, se obrni na muzej ali zgodovinsko drustvo v blizini.

5. Preveri, ali si zapolnil/-a vse luknje, in se potrudi, da ne povzrocas skode.

6. Odstrani vse najdene odpadke in jih zavrzi.

Iskanje z detektorjem kovin je vedno prepovedano na naslednjih mestih:
1. Oznaceni in neoznaceni arheoloski spomeniki

2. Naravni rezervati

3. Pokopali§ca in grobovi (tudi nekdanja grobi§ca, npr. megalitski grobovi)
4. Gozdovi in neobdelani travniki

5. Zgodovinske lokacije (bojis¢a, tabori itd.)

Upravljanje

1. Tvoj detektor kovin je ob dobavi popolnoma predhodno montiran. Vanj moras le Se vstaviti baterijo.

2. Za nastavitev dolZine zavrti varovalni obro€ na drzalu detektorja kovin v nasprotni smeri urnega kazalca.

3. Nastavi Zeleno dolzino in postavi tuljavo med delovanjem plosko na tla.

4. Obrni varovalni obro¢ v smeri urnega kazalca, da zapahne$ drzalo na Zeleni dolzini.

5. Za nastavitev dolzine detektorja kovin na manjSo enoto odvij varovalne obroce in namesti glavo v bliZini
rocaja.

/—N
pravilno
<\/> napacno

Uporaba detektorja kovin:

Pazi, da v blizini tuljave za iskanje ni kovinskih predmetov, ko vklopi§ napravo. Nato vklopi napravo tako, da
vzvod na napravi premaknes pro¢ od sebe. Zelena lucka kaze, da je naprava vklopljena. Tvoj detektor kovin
je Zze umerjen in ne potrebuje dodatnih nastavitev. Zdaj je pripravljen za uporabo na najobcutljivejsi stopnji.

4
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Za iskanje kovinskih predmetov pocasi premikaj detektor kovin sem in tja ter pri tem enakomerno drzi
tuljavo za iskanje pribl. 2 cm nad tlemi. Ce tvoj detektor kovin zazna kovinski predmet, zatne oddajati zvok.
Glasnejsi ko je zvok, tem mocnejsi je signal, ki kaze, koliko je predmet oddaljen od tuljave. Tvoj detektor
kovin ima tudi signalno lu¢. Pri mo¢nem signalu zacne signalna luc svetiti. S signalno lucjo in zvocnim
signalom lahko odkrijes$ Stevilne presenetljive stvari, ki se skrivajo tik pod povr§jem.

Igrivo odkrivanje sveta z detektorjem kovin:

Z detektorjem kovin lahko spravi$ na plano tiste kovinske predmete, ki se skrivajo pod zemljo. Naj bo to
obala ali vas vrt - na Stevilnih mestih lahko najdes zanimiva odkritja. Upravljanje je povsem enostavno.
Takoj se lahko odpravis raziskovat!

Kdaj je najbolje zaceti z iskanjem:

Ali ves, da je najboljSi Cas za iskanje kovin tik po mocnem dezju? Ker so tla Se mehka in mokra, so boljSi
prevodnik od suhih tal. Zato imas takrat ve¢ moznosti za odkrivanje predmetov, ki so zakopani globlje, kot
takrat, ko so tla suha. Tuljava za zaznavanije je vodotesna in jo je mogoce po nalivu uporabljati v plitki vodi.
Vendar priporocamo, da naprave ne drzi$ dlje ¢asa popolnoma pod vodo.

Mesta, primerna za iskanje:

1. Obala je optimalna za zacetek iskanja, ker je na njej prisotnih manj motecih signalov, izkopavanje pa je
veliko enostavnejSe.

2.V hisah sorodnikov, predvsem tistih, ki zivijo v starejSih hisah.

3. Na lastnem dvori$cu pred hiSo in zadnjem dvori§éu

POZOR: Ta detektor kovin ni zasnovan za vojaske namene ali reSevalne operacije.

Navodlla za Ciscenje
« Pred ci$c¢enjem napravo loci od vira napajanja (odstrani baterije)!

+ Napravo ogisti izkljutno s suho krpo. Ne uporabljaj Cistilne tekocCine, da prepreci$ poskodbe
elektronike.

+ Napravo zas¢iti pred prahom in vlago!

« Ce naprave dalj éasa ne uporabljas, iz nje odstrani baterije!

EU izjava o skladnosti
Izjavo o skladnosti je v skladu z veljavnimi direktivami in ustreznimi standardi izdelala druzba Bres-
c ser GmbH. Celotno besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
www.bresser.de/download/16506/CE/16506_CE.pdf
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Odlaganje med odpadke

=~k Embalazne materiale odstranite loceno. Pri odlaganju naprave med odpadke upostevajte veljavne
zakonske dolocbe. Informacije o strokovnem odlaganju med odpadke pridobite pri komunalnem pod-

jetju ali uradu za okolje.

ﬁ Elektricnih naprav ne zavrzite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/ES o odpadni elektri€ni in elektronski opremi in njenim pre-

] . . . v . . v . NPT .
nosom v nacionalno zakonodajo je treba odpadne elektricne naprave zbirati lo¢eno in reciklirati na

okolju varen nacin. Izpraznjene odpadne baterije in akumulatorje mora uporabnik odstraniti v posodo za

zbiranje baterij. Informacije o odlaganju odpadnih naprav in baterij, ki so bile izdelane po 1. 6. 2006, med

odpadke boste pridobili pri komunalnem podjetju ali uradu za okolje.

Poleg tega morajo distributerji elektricnih in elektronskih naprav ter distributerji zivil odpadne naprave spre-
jeti nazaj. Druzba LIDL/Kaufland vam omogoca vracila neposredno v podruznicah in trgovinah. Vraéilo in
odlaganje med odpadke sta za vas brezplacna. Pri nakupu nove naprave imate pravico, da ustrezno odpa-
dno napravo vrnete brezplaéno. Poleg tega imate moznost, da ne glede na to, ali boste kupili novo napravo
ali ne, brezplacno oddate (do tri) odpadne naprave, katerih dimenzije ne presegajo 25 cm.

Prosimo, da pred vraéilom izbri$ete vse osebne podatke.
Pred vracilom odstranite baterije ali akumulatorje, ki niso integrirani v odpadno napravo, in lugi, ki jih je
mogoce odstraniti cele, ter jih loeno odstranite med odpadke.

E Baterij in akumulatorjev ne smete odvreci skupaj z gospodinjskimi odpadki, temve¢ ste po zakonu
dolzni vrniti odpadne baterije in akumulatorje. Po uporabi lahko baterije brezplano vrnete na prodaj-
nem mestu ali v neposredni bliZini (na primer v trgovinah ali na komunalnih zbirnih mestih).

Baterije in akumulatorji so oznaceni s prekrizanim zabojnikom za odpadke in kemijskim simbolom onesna-
Zevala.

' Baterija vsebuje kadmij
2 Baterija vsebuje Zivo srebro
cd' Hg? Pb®

% Baterija vsebuje svinec
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